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Jniratanie deba commm, para cstablecer e derecho a prestacio-
128 por desempleo, io i de scguro cumplidos el
solicttante bajo la legislacién de la otra Parte, solici als
Institucion aseguradora competente de ésta, a través de los Orga-
nismos de &1 la cotrespondienie certificacién de periodos de
., mediznte el uso de un formulario esteblecido al efecto,

2. En la certificacién a que se refiere ¢l apartado anictior se
harin constar los periodos de t_lemgg durante los cuales la
lostitucién aseguradora que lo expide haya abenade prestaciones
?or desempleo dentro de los ultimos doce meses anteriores a la
echa de 1a solicitud, seghin lo dispuesto ¢n el apartado 3 del articulo
32 del Convenio.

TITULO II1
Disposiciones diversas
ArTicuLo 24

Los modelos de formularios, certificaciones y motificaciones
para la aplicacion de los procedimientos y formalidades previstos
en el presente Acuerdo, serin determinados por los Orgamsmos de
Enlace de ambas Partes Contratantes.

ArTicuLo 25

1. La Institucién del lugar de residencia del
interesado deberd efectuar los controles administrativos y médicos
3:': le sean solicitados por la Institucién aseguradora competente

la otra Parte, relacionados con Ia adquisicidn, snspensién,
recuperacitn, modificacién o extincién de las prestaciones previs-
tas ¢n ¢l Convenio.

2. Los gastos de Jos controles médicos & que #¢ refiere ¢l
apartado anterior serdn reembolsados por Ia Institucion asegura-
dora que los solicite 2 la Institucién aseguradora que los practique.

3. Pam proceder al reembolso & que se refiere ¢l apartado
anterior, la institucién asequradora requerida para la realizacion de
los controles médicos justificard los gastos de manera suficiente.

ArTicuLo 16

Este Acuerdo entrard en vigor en la misma fecha que el
Convernio, y tendra igual duracién.

Hecho en Helsinki, el 19 de diciembre de 1985, en dos
ejemplares escritos en los idiomas espaiiol y finés, 1eniendo ambos
textos igual valor legal.

Por Espaila, Por Finlandia,
Fernando Sartorius y Alvarez Heimer Sudberg,
Bohorques, (Consejero Gubernamental
(Embajador)

del Ministerio de Asunios Sociales
¥

ANEXO QUE SE CITA

Lista de pritesis, grandes aparatos y
gran

jones en especie de

1. Aparatos de prétesis, ortopédicos o de proteccidn, inclui-
dos los corsés ortopédicos en tela armada, asi como todos los
suplementos accesorios y

2, Zapatos ortopédicos
ortopédicos). . .

Prétesis maxilares y faciales.

4. Prétesis oculares, lentes de contacto.

5. Aparatos para sordos. ]

€. Protesis dentarias (fijas y méviles) y prosesis obturadoras
de la cavidad bucal. . .

7. Coches para invélidos y sillas de ruedas.

8. Renovacién de las piezas de los sparstos citados en los
apartados anteriores. :

9. Mantenimiento y tratamiento médico en casas de convale-
cencia y preventorios.

10 edidas de readaptacidén funcional o de reeducacién
profesional.

08,
y zapatos de complementos (no

, El presente Acoerdo Administrativo entrard en vigor ¢n la
m:lmfecha:;uc:l Convenio de Seguridad Social, es decir, o] | de
agosto de 1987, sepiin lo establecido en el articulo 26 del Acuerdo.

Lb gue s& hace publico para conocimiento general. .
Madrid, 12 de junio de 1987.-El Secretario general Técnico,
José Manuet Paz y Agieras, - SR G v

CANJE de notas de 23 de abril y 12 de junio de 1987,

constinativo de aciierdo entre Espafla y Estados Uni-

dos. referente a la rerocesion de la Estacion de

.‘ci;e (imiento de Fresnedillas-Navalagamella al
ierno es
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Nimero 314,
NOTA VERBAL

La Embajada de los Estados Unidos de América saluda atenta-
mente a] Ministerio de Asuntos Exteriores y tiene el honor de hacer
referencia a4 su nota verbal ndmero 382 del 3 de julio de 1986
referente 2 b retrocesion de 1z Emacién de Seguimiento de
Fresnedillas sl Gobierno de Espaia, y & su respoesta s 'a misma
mediante carta del Presidente adjunto del Consejo Hispano-
Norteamericano con fecha de 31 de octubre de 1986.

Es nuestro desco proceder con W transferencia de las instalacio-
nes 3 I mayor brevedad posible. De acuerdo oon la carta arriba
mencionada, dicha rencia a Espada, ssupuestamentes al
Instituto Nacional de Técnica Acroespacial (INTA), puede hacerse
efectiva con su respuesta s esta nota,

La Embajada de log Estados Unidos de América aprovecha esta
ocasién reiterar al Ministerioc de Asuntos riores &l
1estimonic de su mds alta consideracion.

jada de los Extados Unidos de América.
Edmmadnd,l’_! de abril de 1987.

NOTA VERBAL

El Ministerio de Asuntos Exteriores, saluda atentamente a la
Embajada de los Estados Unsdos de América y acusa recibo de su
Nota verbal nimero 314 de 23 de abril de 1987, que dice asf:

«la Embajada de los Estados Unidos de América saluda
atentamente al Ministerio de Asuntos Exteriores ; tiene ¢l honor de
hacer ferencia » su Nota verbal niimero 582 de 3 de julio de 1986
referente a la retrocesion de la Estacion de Seguimiento de
Fresnedillas al Gobierno de Espafa, v a su a la misma
mediante carta del Presidente adjunto de! Consejo Hispano-
Norteamericang con fecha 31 de octubre de 1986, .

Es nuestro deseo proceder con [a transferencia de las instalacio-
nes a la mayor brevedad posible. De acuerdo con la carta arriba
mencionada, dicha transferencia a Espafia, supuestamente al Insti-
tuto Nacional de Técnica Acrocspacial A), puede hacerse
efectiva con su respucsia a ¢sta Nota.

La Embajada de los Estados Unidos de América aprovecha esta
ocasion pars reiterar al Ministeric de Asuntos Exteriores el
testimonio de su mis alta consideracién.w

Siendo también voluntad del Gebierno espaitol que la transfe.
rencia del uso de la citada instalacién cientifica se lleve a cabo, este
Ministerio se complace en confirmar a ¢sa Embajada que la Nota
transcrita constituye, junio con la presente de respuesta, un acuerdo
entre ambos Gobiernos que entra en vigor en el dia de hoy.

El Ministerio de Asuntos Exiwcriores, al congratularse por esia
nueva muestra de] cspiritu de cooperacidn entre los dos Epa.ises,

ovecha la ocasién para reiterar a la Embajada de Jos Estados

nidos de América el testimonio de su mds alta consideracion.

Madrid, 12 de junio de 1987,

El presente Canje de notas entré en vigor el 12 de junio de 1987,
fechs de la Gltima nota, segin se establece en el contenido de las
mismas.

Lo 2:1;: sc hace Eﬁblioo pera conocimiento general.
Madrid, 3 de jolio de 1987 -E] Secretano general técnico, José
Manuet Paz Agueras,

16341 CANJE de notas entre Espaila y Francia sobre la
segunda adicion al Acuerdo de 20 de mayo de 1969
firmado en Gerona, relativo a la creacion en la
Estacion de Cerbére de una aficina de controles

jonales i1 de febrere de

nacio wwxiapuestos, de fechas
1986 la Nota francesa y 8 de abril de 1987 ia espaiiola.
MINISTERIC DE ASUNTOS EXTERIORES
REPUBLICA FRANCESA
Paris, 11 de febrero de 1986.

El Ministerio de Asuntos Exteriores saluda atentamente a la
Embajada de Espafia y, refiriéndose al articulo 2, parrafo ﬁundo
del Acuerdo en Madsid &1 7 de julio e 1963 entre Espaiia
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y Francia, relativo a controles nacionales yuxtapuestos y controle$
de carreters, tiene el honor de comunicarle lo siguiente:

El Gobiemo francés toma nota de la da adicidn al Acuerdo
firmado en Gerona ¢l 20 de mayo de¢ 1969, relativo a la creacién
en la estacién de Cerbére de una oficina de controles nacionales
yuxtapuestos.

Esta adicién firmada por el Director eral de Aduanas
Francesas y ¢l Director general de Aduanas Espaiolas, respectiva-
mente, el 24 de octubre de 1984 y el 11 de diciembre de 1984, dice
lo siguiente:

wArticulo 1.° La mencién “por la oficina de la Aduana
espafiola” que ﬁgura en el r:ﬁamdo 3 del articulo 2.3 del Acuerdo
de 20 de mayo de 1969, 1ivo a la creacidn de una oficina de
contpnl_eganmonales yuxtapuestos ¢n la cstacidn de Cerbére, queda
suprimida.»

Si la Embajada da su conformidad a lo que m, la presente
nota, asi como la respuesia gue tenga a bien dirigir al Ministerio
constituirdn, de conformidad con ¢l articulo 2, pérrafo do del
Convenio de 7 de julio de 1965, el Acuerdo entre los dos Gobiernos
destinado a completar los Canjes de Notas de 25 de agosto de 1969
y 25 de junio de 1971, relativos a la creacidn, en la estacién de

rbére, en territorio francés, de una oficina de controles naciona-
les yuxiapuestos. .

1 Ministerio propone que el presente Acuerdoe adicional entre

en vigor en la misma fecha de 1a contestacién de la Embajada.

El Ministerio de Asuntos Exteriores aprovecha esta ocasion para
renovar a la Embajada de Espafia el testimonio de su mds alta
consideracion.

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES
Paris, 8 de abril de 1987,

Sefior Ministro:

Recibi la comunicacién de V. E., nimero 2.652, de fecha 11 de
febrero de 1986 que dice:

«E] Ministerio de Asuntos Exteriores saluda atentamente a Ia
Embajada de Espafa y, refiriéndose al articulo 2, pirrafo segundo
del Acuerdo firmado en Madrid el 7 de julic de 1965 entre Esparia
y Francia, relativo a controles pacionales yuxtapuestos y controles
de carretera, tiene el honor de comunicarle lo siguiente:

El Gobierno francés loma nota de la da adicién al Acuerdo
firmadao en Gerona el 20 de mayo de 1969, relative a la creacién,
en la estacidn de Cerbére de una oficina de controles nactonales
yuxiapuestos. ]

Esta adicién firmada por el Director general de Aduanas
Francesas ¥ el Director general de Aduanas Espaiiolas, respectiva-
mente, &l 24 de octubre de 1984 y ¢l 11 de diciembre de 1984, dice
lo siguiente:

“Articulo 1° La mencién “por la oficina de la Aduana
espafiola™ que en ¢l o 3 del articulo 2.3 del Acuerde
de 20 de mayo de 1969, relativo a la creacién de una oficina de
::ol:utg‘olv;(:"l l:l,g.clonales yuxtapuestos en la estacién de Cerbére, queda
suprimida.

Si la Embajada da su conformidad a lo que , 1a presente
nota, asi como la respuesta que tenga a bien dirigir al Ministerio
constituirdn, de conformidad con ¢l articule 2, pirrafo ndo del
Convenio de 7 de julio de 1965, ¢l Acuerdo entre los dos Gobiernos
destinado a completar los Canjes de Notas de 25 de sgosto de 1969

25 de junio de 1971, relativos a la creacién, en la estacin de
bére, en territorio francés,
les Bxxtgpyestos.
| Ministerio propone que el presente Acuerdo adicional entre
en vigor en la misma fecha de la contestacién de la Embajada.

El Ministeric de Asuntos Exteriores aprovecha esta ocasién pam
renovar a la Embajada de Espafa ¢) testtmonio de su mis alta
consideracion.»

de una oficina de controles naciona-

En respuesta a su referida comunicacidn, 1e la honrz de
significarle la conformidad del Gobierno Espafiol a la modificacién
en la zona de Cerbére de una oficina controles nacionales
yuxtapuestos.

Siendo su comunicacién y mi respuesta constitutivos del
Acuerdo de ambos Gobiernos sobre ¢l asunto.

Le ruego, seilor Ministro, acepte ¢l testimonio de mi més alta
consideracidn.

Firmado: Juan Durin-Loriga.
Sr. Ministro de Negocios Extranjeros de Francia.

. El presente Canje de Notas, constitutivo de Acuerdo, entrd en
vigor ¢l dia 8 de abril de 1937, fecha de la Nota espafiola de
contestacién, segin sc establece en el texto de las mismas.

Lo g:lte se hace piiblico para conocimiento general, .
Madrid, 28 de mayo de 1987.-El Secretario general Técnica.
José Manuel Paz y Agaeras.

CONVENIC entre el Gobierno del Reino de Espaia y
el Gobierna del Reino de Tailandia sobre Cooperacion
Economica e Industrial, firmado en Bangkok el 12 de
diciembre de 1986.

Convenio entre el Gobierno del Reino de Espaiia y el Goblerno del
Reine de Tailandia sobre cooperacidn econdémica e industrial

El Gobierno del Reino de Espafia ¥ <1 Gobiemo del Reino de
Tailandia, . .

Conscientes de los vinculos de amistad existentes entre ambos
paises y descosos de desarrollar atin més sus relaciones econdmicas
¢ industriales, basadas en la igualdad y provecho mutuo, y

Considerando que los convenios econémicos a large plazo son
Gtiles para asegurar una cooperacidn estable,

Han convenido lo siguiente:
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Articuwo L

irdn desarrollando y fomentando la
cooperacion econdmica e industiria] entre los dos paises y con ese
fin favorecerin en lo que fuere posible dicha cooperacién entre los
organismos gubernamentales competeates y las mrem privadas
de Espada y Tailandia, sobre la base de la igual ¥ ¢l provecho
mutuo ¥ de conformidad con las leyes ¥ entos de cada pafs.

Las Partes contralantes

ArTiCcULC 2

Las Partes contratantes, de acuerde com las necesidades y
oportunidades de cooperacidn econémica e industrial entre los dos
paises, determinardn los sectores que consideraren mds adecuados
para ampliar ¢ intensificar esa cooperacion, y facilitardn Ia coopera-
ci6n entre los competentes organismos gubernamentales y empre-
sas privadas de Espafia y Tailandia.

ArTicuLo 3

La cooperacién a que se refiere este Convenio podria darse en
los siguientes campos:

Proyecto y construccidn de nuevas instalaciones industriales,
asi como ampliacién y transformacion técnica de las erpresas ya
existentes.

Inversionts conjuntas para la produccion de bicnes tanto de
capital como de consumo.

Incremento de la coorcrambn comercial.

Compra y venta de hoencias, patentes, planes y procesos de
produccidn, asi como intercambio de informacién téenica.
~ Cooperacién para la formulacidn y ejecucidon de proyectos
industriales y de desarrollo en ierceros paises, en particular
suministros magumarm, equipo ¥ servicios.

Otros campos de cooperacidn que se convinieren de mutuo
acuerdo,

ArTiCcULO 4

Las Partes contmtantes estirnulardn la firma de acuerdos ¥
contratos entrs los organismos gubernamentales y las empresas
privadas de los dos paises,

ArTlcuLo 5

Reconaciendo la importancia de financiar ¢! ulterior desarrollo
de relaciones econdmicas, las Partes contratantes apoyarin la
concesién de trato financiero favorable, con mm a las leyes y
reglamentos de cada pais, al objeto de llevar a proyectos de
cooperacion al amparo det presente Convenio.

Articuro 6

Las Partes contratantes se informardn reciprocamenie en la
forma apropiada sobre posibles proyectos de cooperatién ¥ su
realizacién. De lf;lﬂl modo, contribuirdn a mejorar el intercambio
%e informacidon de interés para la cooperaciéa dentro del presente

onvenio.

ARTICULO 7

Las Partes contratantes apoyardn y facilitarén la organizacidn
celebracién de actos como exposiciones, simiposios y reznion



